
VWAN -423 WÂN

de mors, Crie ainsi: wanh i Awiia eka totansik keko wa
wanh Lotangiban wÂm ina, de quel-

qu'un qui ne fait pas ce qu'il.
WANHWINDAMAGE (1) pro- Voulait faire, on dit: il est en dé

mettre, faire des promemes; faut;
Wanhwindamaw, promets-e Ni wanenima, je 'oublie, jen

lai; perds le souvenir.
Ningi wanhwindamago, on

me l'a promu ;
Ki ki wanlwindamaw, WANIC- sorte aede diminu-

iras proms; tif de WAN-et de wm ;
Ki wanwindamon, je e le Wanickwe, être troublé ;

pWackweh, .trouble-le, dé-
range-le (dans ce qu'il fait)

WAN s'emploie devant un - Wanckwesi, être tuibulent,
verbe pour exprimer qu'on se Sf tun, icommode;
trompe en faisant l'action du amekwewem, etourdis-le
verbe; par les paroles ;

Wanickweienindam, avoirWanikijwe, se tromper en par-
a d o pr n a Lesprit tout troublé, ne savbir où

Wani tipaige, se tromper en do=mnr de la tête.
mesua-

Wani Iibikici, s'égarer dans
les éares, &re surpris par la WANICIN, se- tromper, com-
nUit - mettre ùne erreur;

Wauui kika, s tromper- de Wanicinowak ako .neta-o~to-
ieiElesse, radoter; djlk masipaigan onzam ina

Wani mk‡w,i, pêrdre omuais- wa tipadjimowadjin; * se r
MsWe, e a d&lre; peut quelquefois, les faiseurs de

Wamngwac,m, se troeper ent Avres, en soulant raconter trop de
donme deeaannn hss 2

WAN, se tromper, être en
défut, manque; WANICKA, se lever du lit;

(r) C'est une sorte de fréquentatif de WINDAMAGE. Ainis
que dan le mot prcent, la lettre H est uniquement employée
peer indiquer la séparation des deux premières syllabes et rený-

re nasal le premier N. San J'H, on prononcerait na*
m-u.dsgw , taudis qu'il faut prononcer WAW-WAiG -Wále-

(2) Les oemum stariques ne sont ps rarter, dame *las
astýBd e Iamm es. N'a-t-an pas ttrE meiaeat tribtt
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